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LETTRES DU PEINTRE NICOLAS ROERICH 
(1874-1947)

ПИСЬМА НИКОЛАЯ РЕРИХА  
(1874-1947)

« Богатство само по себе ещё не даёт Культуры. Но расширение и 
утончение мышления и чувство Красоты дают ту утончённость, то 

благородство духа, которым и отличается культурный человек. Именно он 
может строить светлое будущее своей страны » Н.Рерих

« La richesse en soi n’est pas un gage de culture, tandis que  
le développement et le raffinement de la pensée, le sens de la beauté  

donnent seuls la finesse, la noblesse d’âme, c’est en cela que se distingue  
une personne cultivée qui sera en mesure de bâtir pour son pays  

un avenir radieux. » N.Roerich
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1
ROERICH N.
Trois (3) lettres manuscrites adressées à monsieur Roch Denis, datées 24.12.1907, 26.01.1908, 
05.02.1908 (avec trois enveloppes).

D. Roch (1868 - 1951) - écrivain français et traducteur, popularisateur de l’art russe. Il a traduit en français 
les œuvres de : Tchekov A., Chmelev I., Nabokova V. etc.

1700 / 1900 €
РЕРИХ НИКОЛАЙ
Три письма, адресованные Дени Рош, 1907-1908 (три конверта).

Дени Рош (1868-1951) - французский писатель и переводчик. Перевёл на французский 
произведения Чехова, Шмелёва, Набокова и тд. Занимался популяризацией русского искусства 
во Франции, был знаком со многими выдающимися деятелями (Грабарь, Рерих, Тенишева и тд).
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2
ROERICH N.
Trois (3) lettres manuscrites adressées à monsieur Roch Denis, datées 15.04.1910, 18.06.1910, 
28.06.1910 (avec trois enveloppes).

1700 / 1900 €

РЕРИХ НИКОЛАЙ
Три письма, адресованные Дени Рош, 1910, (три конверта).
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ARCHIVES DE GREGORY ALEXINSKY  
(1879-1967) (suite)

АРХИВ ГРИГОРИЯ АЛЕКСИНСКОГО  
(1879-1967) (продолжение)
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3
GÉNÉRAL KOUTEPOV A.
Carte pneumatique adressée à Alexinsky, datée 24.07.1925.
[Archives de G. Alexinsky]

900 / 1000 €

Генерал Кутепов А.
Пневматическая карточка Алексинскому, 1925.
[ Архив Г.Алексинского ]
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4
GÉNÉRAL WRANGEL P.
Lettre tapuscrite adressée à Alexinsky.
6 pp in-4, signée par le général Wrangel, datée 29.05.1922 à Sremsski Karlovtzy.
[Archives de G. Alexinsky]

3000 / 3500 €

Генерал Врангель П.
Машинописное письмо Алексинскому, Сремски Карловцы, 1929.
[ Архив Г.Алексинского ]
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SAVINKOFF B.
Deux (2) cartes de visite « Ancien Ministre de la Guerre de Russie » et « Correspondant de  
la « Gazette de la bourse » (Petrograd) ».
Une carte comporte des notes manuscrites de Savinkoff adressées à monsieur Epstein.
[Archives de G. Alexinsky]

1000 / 1300 €

Савинков Б.
Две визитные карточки (« Бывший военный министр России », « Корреспондент биржевой газеты 
Петроград »), рукописный текст (на одной карточке), адресованный Эпштейну.
[ Архив Г.Алексинского ]
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TCHAYKOVSKY N.
Deux lettres manuscrites adressées à Alexinsky.
1) 2 pp in-4, papier en tête, sd.
2) 2 pp in-8, datée 21 août 1919.
[Archives de G. Alexinsky]

900 / 1000 €
Чайковский Н.
Два рукописных письма Алексинскому (21.08.1919, без даты).
[ Архив Г.Алексинского ]

Чайковский Н. В. (1850-1926) - Председатель Временного Правительства Северной области 
в Архангельске (1919- февраль 1920), революционный и политический деятель, (эсер, 
народник, масон). В революционном движении с 1869 (кружок « чайковцы »). Был депутатом 
Петроградского совета рабочих и солдатских депутатов, Гласный Петроградской городской 
думы. Не принял захват власти большевиками, эмигрировал в мае 1920, активно участвовал в 
деятельности эмигрантских антибольшевистских организаций и масонских лож.
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FONDAMINSKY (BOUNAKOV) I.
Lettre manuscrite adressée à Alexinsky , 2 pp in-8, datée 1916 (enveloppe).
Accompagnée d’une lettre de Roubakin N. adressée à Alexinsky, 1 pp in-8, datée 15.10.?
[Archives de G. Alexinsky]

900 / 1000 €

Фондаминский (Бунаков) И.
Рукописное письмо Алексинскому , 1916.
Дополнение : рукописное письмо Рубакина Н. Алексинскому.
[ Архив Г.Алексинского ]

Фондаминский И. (1880-1942) - революционер, масон, историк. Литературный псевдоним 
Бунаков. Участвовал в издании эмигрантского журнала «Современные записки », был 
редактором « Русских записок ». 

Рубаки Н.А. (1862-1946) - писатель, библиограф, книговед, популяризатор науки, создатель 
библиопсихологии (наука о восприятии текста). Оставил большое литературное наследие : 280 
книг и брошюр, более 350 журнальных публикаций. 
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GÉNÉRAL VLADIMIROV A.
Lettre manuscrite adressée à Alexinsky, 1 pp in-8, datée 24.07.1920.
[Archives de G. Alexinsky]

800 / 900 €

Генерал Владимиров А.
Рукописное письмо Алексинскому, 1920.
[ Архив Г.Алексинского ]

Владимиров А.В. (1871-?) - выпускник Александровской военно-юридической академии, 
участник Русско-Японской войны, помощник военного прокурора. Был командирован в 1919 
в Лондон, к генералу Б. Геруа. В 1919 произведён в генерал-майоры., назначен генералом в 
Штабе Северо-Западной армии, и, одновременно, начальником канцелярии Н.Н.Юденича и тд. 
Вместе с Юденичем уехал в Ригу, затем в Лондон. С мая 1920 в Париже, после августа 1921 
больше сведений о Владимирове не было.
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MANOUILSKY D.
Carte pneumatique adressée à Alexinsky, datée 1913.
[Archives de G. Alexinsky]

800 / 900 €
Мануильский Д.
Пневматическая карточка Алексинскому, 1913.
[ Архив Г.Алексинского ]

Мануильский Д.З. (1883-1959) - советский и украинский политический деятель, первый 
секретарь ЦК КП Украины (1921-1923). Входил в группу « Вперёд », член РСДРП.
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PLEVITZKAYA N.
Carte postale adressée à Madame Alexinsky, datée 24.04.1935.
[Archives de G. Alexinsky]

800 / 900 €

Плевицкая Н.
Почтовая открытка Алексинской, 1935.
[ Архив Г.Алексинского ]
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GOUTCHKOFF A.
Trois (3) lettres manuscrites adressées à Alexinsky, datées : 23.11.1920, 05.02.1921, 27.01.1926.
Accompagnées d’un télégramme de la part d’Alexinsky à Constantinople à Goutchkoff, daté 25.06.1921.
[Archives de G. Alexinsky]

1800 / 2000 €

Гучков А.
Три рукописных письма Алексинскому, 1920,1921, 1926.
Дополнение : телеграмма Алексинского в Константинополь Гучкову, 1921 (перевод с французского ) :  
« Проинформируйте Гучкова Молинина протосоюз избрал Шмидта как заместителя Шамшина 
стоп Шмидт очень желателен для русского совета просьба утвердить инженера Вадима Шмидта 
как представителя в Париже стоп Врангель советует Бурцеву адресовать Бернатцкого также в 
промышленный конгресс наш резерв слишком мал Алексинский ».
[ Архив Г.Алексинского ]
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LISTE DES DOCUMENTS CONFIÉS À ALEXINSKY PAR L’AGENCE MILITAIRE RUSSE.
Liste des paquets (courriers) envoyées avec Alexinsky comme Chef du courrier de l’armée russe 
auprès du gouvernement de la république française, 1 pp in-folio, datée 7.05.1921.
[Archives de G. Alexinsky]

500 / 700 €

Реестр пакетов, отправляемых из Управления Российского Военного Агентства в Турции в Париж, 
Главноуполномоченному Главнокомандующего Русской Армией при Правительстве Французской 
Республики, с курьером Г.А.Алексинским 7 мая 1921 года. 
[ Архив Г.Алексинского ]
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LOUNATCHARSKY A.
Lettre tapuscrite de Lounatcharsky A. et sa femme adressée à Alexinsky.
3 pp in-folio, avec les remarques de Lounatcharsky A. et sa signature, datée 15.04.1910 (?)
[Archives de G. Alexinsky]

2000 / 2300 €

Луначарский А.
Машинописное письмо Алексинскому, 15.04.1910 (?).
[ Архив Г.Алексинского ]
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GÉNÉRAL BITCHERAKHOV L.
- Article manuscrit - réponse du général Bitcherakhov au général Denikine (9 pp in-folio).
- Lettre manuscrite à Alexinsky, datée août 1927.
[Archives de G. Alexinsky]

1500 / 1700 €

Генерал Бичерахов Л.
- �Рукопись статьи-открытого письма Бичерахова генералу Деникину, в связи с необоснованными 

обвинениями, высказанными Деникиным в своей книге « Очерки русской смуты », 9 стр.
- Рукописное письмо Бичерахова Алексинскому, 1927.
[ Архив Г.Алексинского ]
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GÉNÉRAL AKOULININE I.
- Lettre manuscrite adressée à Alexinsky, 4 pp in-4, datée 31.03.1927.
- Article manuscrit « Sur le révolté d’Octobre », 6 pp in-folio.
[Archives de G. Alexinsky]

1800 / 2000 €
Генерал Акулинин И.
- Рукописное письмо Алексинскому, 1927.
- Рукопись статьи « По поводу октябрьского переворота ».
[ Архив Г.Алексинского ]

Акулинин И.Г. (1880-1944) - генерал-майор Оренбургского казачьего войска. Эмигрировал в 
1920, в эмиграции опубликовал свои труды по истории казачества и Гражданской войны.
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BALMONT K.
Deux (2) cartes de visite avec les notes manuscrites.
[Archives de G. Alexinsky]

800 / 1000 €
Бальмонт К.
Две визитные карточки с рукописными заметками Бальмонта.
[ Архив Г.Алексинского ]
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BONINE I.
Manuscrit de la poésie « Ville de Pierre ».
2 pp in-4.
[Archives de G. Alexinsky]

2000 / 2500 €

Бунин И.
Рукопись стихотворения « Град Петра ».
[ Архив Г.Алексинского ]
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BOUNINE I.
Tapuscrit du récit « Le gîte ».
12 pp in-folio, avec la signature et les notes manuscrites de Bounine, datée 23.03.1949.
[Archives de G. Alexinsky]

3500 / 3900 €

Бунин И.
Машинопись рассказа « Ночлег », 1949.
[ Архив Г.Алексинского ]
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BOUNINE (MOUROMTZEVA) V.
Lettre manuscrite adressée à Tatiana Alexinsky, 2 pp in-4, datée 23.01.1924; enveloppe.
Accompagnée : 2 invitations à la soirée de l’ambassade de Russie aux G. et T. Alexinsky, 1924.
[Archives de G. Alexinsky]

1000 / 1300 €

Бунина В. (Муромцева)
Рукописное письмо Алексинской, 1924 (конверт).
Дополнение : 2 приглашения на празднование дня св.Татьяны в русское посольство, 1924.
[ Архив Г.Алексинского ]
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BOUNINE I.
Deux cartes postales adressées à G. et T. Alexinsky, datées septembre 1921 et 30.12.1949.
[Archives de G. Alexinsky]

1000 / 1200 €

Бунин И.
Две почтовые открытки Алексинским, 1921 и 1949.
[ Архив Г.Алексинского ]
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TEFFI (LOKHVITZKAYA NADEJDA)
Lettre manuscrite adressée à Alexinsky, datée 24 février.
Accompagnée d’un portrait-caricature représentant Teffi, non signé, encre de Chine.
[Archives de G. Alexinsky]

1000 / 1300 €

Тэффи
Рукописное письмо Алексинскому, 24 февраля.
Карикатурный портрет Тэффи, бумага, чернила.
[ Архив Г.Алексинского ] 
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COLLECTION  
D’ALEXANDRE ROUDICHENKO (1947) 

(SUITE)

DIVERS

 

KОЛЛЕКЦИЯ АЛЕКСАНДРА 
РУДИЧЕНКО (1947) (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

РАЗНОЕ
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GÉNÉRAL - ATAMAN DOUTOV A.
- �Certificat tapuscrit (signé) délivré par Ataman - Général Doutov au colonel Karchanine, 8.12.1919 à 

Karkaralinck.
- �Lettre manuscrite (sur un papier à en-tête) du Général Doutov à Koudachov, envoyé russe à Pékin 

(23.03.1920?).
[Collection de Roudichenko A.]

1000 / 1300 €

 Генерал - Атаман Дутов
-Удостоверение полковника Карханина, подписанное Дутовым, 8.12.1919, Каркаралинск.
- Рукописное письмо Дутова русскому посланнику в Пекине (23.03.1920?).
[ Коллекция А.Рудиченко ]
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GÉNÉRAL CHATILOV P. / GÉNÉRAL UDENITCH N.
Correspondance entre les deux généraux :
- �Lettre manuscrite du Général Chatilov au Général Denikin, sur un papier à en-tête, 11.07.1920 à 

Sébastopol.
- �Trois (3) lettres manuscrites du Général Denikin au Général Chatilov, datées octobre 1920.
[Collection de Roudichenko A.]

1000 / 1300 €

 
ГЕНЕРАЛ ШАТИЛОВ П. / ГЕНЕРАЛ ЮДЕНИЧ Н.
Переписка генералов :
- рукописное письмо генерала Шатилова генералу Юденичу, 11.07.1920, Севастополь.
- три рукописных письма генерала Юденича генералу Шатилову, октябрь 1920.
[ Коллекция А.Рудиченко ]
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GÉNÉRAL ERDELIE I.
- Lettre manuscrite du général Erdeli au Général Denikine A., sur un papier en-tête, fin 1919?
- Copie tapuscrite de la lettre avec les notes manuscrites de Xenia Denikine.
[Collection de Roudichenko A.]

1000 / 1300 €

 
ГЕНЕРАЛ ЭРДЕЛИ И.
- Рукописное письмо генералу Деникину А., конец 1919?.
- Машинописная копия письма с рукописным комментарием Ксении Деникиной.
[ Коллекция А.Рудиченко ]
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NANSEN FRIDTJOV (1861-1930)
L’autographe de F. Nansen, daté 1898 (sur une feuille de papier avec 2 portraits de Nansen collés).

500 / 900 €

Fridtjov Nansen - l’explorateur polaire, scientifique, diplomate norvégien, homme d’État.
Devenu mondialement connu par son initiative d’introduction du « passeport Nansen » pour  
les apatrides, document reconnu par plus de 50 pays.

НАНСЕН ФРИТЬОФ (1861-1930)
АВТОГРАФ, 1898.
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PRINCE G.GAGARINE
Recueil d’ornements byzantins et russes anciens.
Un porte-folio in- folio, jaquette d’éditeur titrée, tamponnée « Datziaro S. - Petersbourg Moscou »,  
50 planches d’illustrations (liste des planches manquant).
(Salissure, usures, tâches)

 900 / 1000 €
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ACTE D’ENQUÊTE SUR L’AFFAIRE DE L’ARRESTATION ET L’ASSASSINAT  
DES OTAGES À PATIGORSK EN OCTOBRE 1918.
Rostov-sur-Don, typographie d’A.Volchek, 1919; une plaquette in-8, 24 pp.
Accompagné d’une plaquette du Comité de l’enquête sur les atrocités des bolcheviks, près du Chef  
des forces armées du Sud de la Russie; in-8, 4pp, tampon.
(En l’état)

500 / 700 €
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AFFICHES
- �Annonce-adresse du colonel de service britannique Rolandssone aux  représentants de 

Tchétchénie, Dagestan et Ingouchie; septembre 1919.
- �Affiche « Proclamation to the inhabitants of Batoum and thé province of Batoum now under Britich 

Control », signée par le général Milne; typographie de Kapele, Batoum, octobre 1919.

Dim : (1) 44 x 35 cm - (2) 71 x 35 cm
(En l’état)

500 / 700 €
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Tél. : +33 (0)1 45 55 18 66  
Fax : +33 (0)1 45 55 18 79 
info@cazo.fr - www.cazo.fr 
o.v.v. agrément n°2010 - 735

Les ordres d’achat doivent être reçus au moins 24 heures avant la vente. 
To allow time for processing absentee bids should be received at last 24 hours before the sale begins.

Date : 

Signature  
obligatoire :

Required  
Signature :

Lot N° DÉSIGNATION

LOT DESCRIPTION

LIMITE EN EUROS

TOP LIMIT OF BID 
IN EUROS



CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE 
 
CAZO est une société de ventes aux enchères publiques régie par la loi du 10 juillet 2000. 
Conformément à la réglementation en vigueur la Société CAZO agit en tant que mandataire du 
vendeur. La vente est soumise aux conditions exprimées dans ce catalogue. 
Toutes les modifications concernant les lots seront mentionnées pendant l’exposition et la 
vente par des avis et portées au procès verbal de la vente.
Frais acheteurs 
En plus du prix d’adjudication («prix marteau»), l’acheteur devra acquitter des frais et taxes 
de : 

- �25% HT et jusqu’à 500 000 euros 
soit 30% TTC (pour les livres 26,75% TTC).

- 12% HT au delà de 500 000 euros
soit 14,4% TTC (pour les livres 12,84% TTC).

Les Lots mis en vente
Toutes les personnes souhaitant enchérir sur un lot figurant dans les ventes organisées par 
la Société CAZO sont vivement invitées à examiner les biens lors des expositions organisées 
avant les ventes. L’absence de mention d’état, de restauration ou d’un quelconque dommage 
au catalogue n’implique nullement que le lot soit en parfait état de conservation ou exempt 
de restaurations, usures, craquelures, rentoilage ou autre imperfection. Les biens sont 
vendus dans l’état où ils se trouvent au moment de la vente. Des rapports d’état pourront 
être communiqués à titre informatif et gracieux sur simple demande, par lettre, téléphone ou 
courrier électronique, par conséquent toute erreur dans la transmission de ces informations 
ne saurait être imputable à la Société CAZO et à ses employés; il en est de même pour les 
dimensions, le poids et les estimations donnés à titre indicatif, ainsi que pour la reproduction 
photographique d’un lot qui peut varier selon les technique d’impression. Aucune réclamation 
ne sera admise une fois l’adjudication prononcée, l’exposition préalable ayant permis l’examen 
de l’objet.
Ordres d’achats/Enchères par téléphone
Tout enchérisseur qui souhaite participer à la vente doit impérativement se faire connaître 
avant la vente afin de procéder à l’enregistrement de toutes ses coordonnées personnelles 
et bancaires.
En cas d’impossibilité pour l’enchérisseur de se rendre personnellement en salle pour assister 
à la vente, il pourra faire une offre d’achat par écrit ou enchérir par téléphone en retournant à la 
Société CAZO le formulaire prévu à cet effet en fin de catalogue, sur demande à la société ou 
sur le site www.cazo.fr. Ce document doit impérativement parvenir à la Société de vente CAZO, 
deux jours avant la vente, accompagné de références bancaires de l’enchérisseur souhaitant 
se manifester. L’enchérisseur ayant laissé un ordre d’achat le transformant en adjudicataire sera 
informé dans les plus bref délais par la société CAZO.
Les enchères par téléphone sont un service gracieux pour les clients et par conséquent la 
Société CAZO et ses employés ne pourront en aucun cas être tenus responsables pour une 
erreur de manipulation ou autre problème technique.
L’enchérisseur ne deviendra adjudicataire qu’à compter du moment où le commissaire-priseur 
aura prononcé le mot «adjugé», ce qui entraînera la formation du contrat de vente entre le 
vendeur et le dernier enchérisseur désigné. Dès l’adjudication prononcée, les objets sont sous 
l’entière responsabilité de l’adjudicataire. Les objets devront être assurés par l’acheteur. Il est 
conseillé aux adjudicataires de procéder à un enlèvement de leurs lots dans les meilleurs 
délais afin d’éviter les frais de manutention et de gardiennage qui sont à leur charge. Si deux 
ou plusieurs enchérisseurs ont simultanément porté une enchère équivalente, soit à haute 
voix, soit par signe, et réclament en même temps cet objet après le prononcé du mot «adjugé», 
le dit objet sera immédiatement remis en vente au prix proposé par les enchérisseurs et tout le 
public pourra enchérir à nouveau.
Concernant les ventes de bijoux, montres, maroquinerie, d’art russe, de mobilier et objets d’art
les pierres, perles et gemmes présentés dans ce catalogue peuvent avoir été améliorés 
selon certaines techniques d’embellissement reconnues généralement par le commerce des 
bijoux. Le fait qu’aucune remarque concernant un lot ne soit porté au catalogue n’implique 
nullement que ce lot soit sans défaut. La société CAZO ne garantit ni l’état de marche des 
montres qu’elle met en vente aux enchères ni la faisabilité d’une réparation par une maison 
horlogère. Pour certains lots de maroquinerie la société CAZO indique que leur exportation 
nécessite une demande de CITES à la charge de l’acquéreur mais que la société CAZO pourra 
organiser. Aucune vente ne sera annulée pour non connaissance de la législation en la matière. 
L’expression «...porte le poinçon...ou une estampille…» située après une époque ne garantit 
pas l’authenticité du poinçon ou de l’estampille.
Paiement
La vente s’effectue au comptant, Les enchères sont exprimées en euros L’adjudication 
constatée entraine automatiquement un transfert de propriété entre le vendeur et l’acheteur 
et le prix à payer sera le prix «au marteau» auquel s’ajouteront les frais de vente. L’acheteur 
devient adjudicataire en étant le plus offrant et le dernier enchérisseur à partir du moment où 
l’enchère est égale ou supérieure au prix de réserve. 
Le paiement doit être effectué immédiatement après la vente. Si l’adjudicataire n’a pas fait 
connaître ses données personnelles avant la vente, il devra fournir ses coordonnées et ses 
références bancaires.
Le paiement pourra s’effectuer par :
- Espèces en euros jusqu’à 3 000 € pour un particulier au foyer fiscal français ou pour toute 
personne enchérissant dans le cadre de son activité professionnelle
- Espèces en euros jusqu’à 15 000 € pour tout particulier au foyer fiscal hors de France
- Virement
- Carte bancaire sauf American Express;
- Chèque avec présentation obligatoire d’une pièce d’identité.
L’adjudicataire a l’obligation de payer comptant et de remettre ses nom et adresse.
En cas de paiement par chèque non certifié, la délivrance des objets pourra être différée jusqu’à 
l’encaissement de celui-ci. Les acquéreurs ne pourront prendre livraison de leurs achats 
qu’après un règlement bancaire.
A défaut de paiement
Conformément aux dispositions de l’article L. 321-14 du Code de Commerce, à défaut de 
paiement par l’adjudicataire, après mise en demeure restée infructueuse, le bien sera remis 
en vente à la demande du vendeur sur folle enchère de l’adjudicataire défaillant; si le vendeur 
ne formule pas sa demande dans un délai d’un mois à compter de l’adjudication, il donne à la 
Société CAZO tout mandat pour agir en son nom et pour son compte à l’effet, à notre choix, 
soit de poursuivre l’acheteur en annulation de la vente, soit de le poursuivre en exécution et 
paiement de la dite vente.
Retrait Des Achats
Aucun lot ne sera remis aux acquéreurs avant acquittement de l’intégralité des sommes dues. 
En cas de paiement par chèque non certifié ou par virement, la délivrance des objets pourra 
être différée jusqu’à l’encaissement. 
Pour l’enlèvement des lots qui n’ont pas été retirés le jour de la vente, l’acquéreur devra entrer 
en contact avec la Société CAZO au 33 (0)1 45 55 18 66 afin de s’enquérir au préalable de la 
localisation des lots achetés. Après la vente, le transport des lots et son gardiennage seront 
effectués aux frais et sous l’entière responsabilité de l’adjudicataire.
Recours
Les présentes conditions de vente sont régies par le droit français. Toute contestation relative 
à leur existence, leur validité et leur exécution sera tranchée par les tribunaux compétents 
de Paris.

GENERAL TERMS AND CONFITIONS OF SALE
 
CAZO is a company of voluntary auction sales governed by the law of 10 July 2000. The 
Auction House CAZO acts as agent for the seller who contracts with the buyer. The auction 
sales organized by the Auction House CAZO hereby subject to the following conditions of 
sale which could be modified by salesroom notices or oral indications and will be recorded 
in the official sale record. 

Buyer’s premium
The purchase price will be the sum of the final bid plus a buyer’s premium of 25% until and 
including 500 000 €. (i.e., inclusive of VAT, 30% and 26.75% for books) of the final bid 
price. A buyer’s premium of 12% of the excess of the hammer price over 500 000 € (i.e., 
inclusive of VAT, 14.4% and 12.84% for books) 
Goods for sale 
Prospective buyers are invited to examine the goods that might be of interest to them 
during the exhibits which are organized by the Auction House CAZO before the auction. The 
absence of statements by relating to a restoration, or any damages does not imply that the 
item is in perfect state of preservation or free from restoration, wear, cracks, relining or other 
imperfection.
Condition reports may be requested from the Auction House by letter, telephone or electronic 
mail. They will be sent free of charge but are to be used for information only. The Auction 
House CAZO will not be responsible for any errors or omissions. The descriptions to be found 
in the catalogue are drawn up by the Auction House and where applicable by the expert who 
assists the former, subject to notices and corrections given when the lot is presented and 
included in the bill of sale. Sizes, weights and estimates are given for information purposes 
only. The colors of the works included in the catalogue may vary due to printing techniques. 
The goods are sold in the state they are found at the time of sale. 
As the prior exhibit has enabled prospective buyers to examine the object, no claim will be 
accepted once the hammer has gone down. 
Auction Sales 
The bidders are invited to make themselves known to the Auction House CAZO before the 
sale to ensure that their personal details are recorded. Bidders are generally present in the 
room. If it is impossible for the bidder to be present at the auction room he could place an 
absentee bid in writing or bid by telephone, or may use the form, intended for this purpose, 
to be found at the end of the sale catalogue or on the website www.cazo.fr. The form should 
be sent to the Auction House CAZO together with a bank identification slip [RIB in France] or 
bank details at least two days before the sale. The absentee bid purchaser will be informed as 
soon as possible after the sale.
Telephone bids and absentee bids organized by the Auction House CAZO are free of charge. 
In all cases, the Auction House CAZO cannot be held responsible for a problem with the 
telephone link along with an error or omission in the execution of the absentee bids received. 
The bidder becomes purchaser when the auctioneer has pronounced the word «adjugé», and 
at this time the property of the item is transferred from the seller to the buyer, the auction sale 
is concluded and the items will be placed under the purchaser’s full responsibility. The lot must 
be insured by the buyer immediately after the purchase who has to organize its transport as 
soon as possible because storage and transport will be on his charge. If there is a double bid 
confirmed as such by the auctioneer, the lot will be put up for sale again and any or all persons 
present will have the right to take part in the second sale by auction.
For Jewels, watches and leather craft auctions
Stones, pearls and gemstones presented in this catalog can have been improved according 
to certain techniques of embellishment recognized generally by the business(trade) of jewels. 
The fact that default has not noticed for one lot in the catalog won’t involve CAZO company. 
The CAZO company does not guarantee neither the working order of the watches that it puts 
on sale by auction nor the feasibility of a repair by a watch-making house. For certain lots of 
leather store the CAZO company indicates that their export need a request of CITIES (according 
to the appendix to IIB of the Washington Convention, chargeable to the buyer but that the 
CAZO company can organize. No auction sale will be cancelled for not knowledge of the 
legislation on the subject. The sentence «... porte le poinçon...» after a date means stamps 
are not guarantee
Payment
Sales are to be paid for in cash and in euro. 
Payment must be paid immediately after the sale. In the event that the successful bidder has 
not given their personal information before the sale, they will be required to provide proof of 
identity and bank details. 

The successful bidder may pay using one of the following methods :
- Cash within the limits of the legislation in force. 
- Bank transfers 
- Check with the presentation of identity papers being compulsory. 
- Bank card except American Express.

Purchase will only be released when payment is received on our account in cleared funds

Failure To Pay 
According to the article L.321-14 of commercial code about the event of failure to pay the 
hammer price and fees, formal notice will be sent to the purchaser by registered letter with 
acknowledgement of receipt and if it is unsuccessful, the item could be put in sale again (called 
«Folle Enchère» in French) in a new auction on seller’s request, but if he doesn’t asked it in a 
month following the sale, the auction house could act for the seller in order to cancel the sale 
or to sue the purchaser and to enforce him to pay. 
Collection Of Purchases 
The lot will be delivered to the buyer only after the entire payment of the price, costs and taxes. 
ln the event of payment with a non-certified check or by bank transfer, delivery of the articles 
may be differed until receipt of the amounts owed. 
With regard to the collection of lots which have not been taken on the date of sale, you are 
advised to contact the Auction House CAZO on 33(0)1 45 5518 66. 
Governing Law And Jurisdiction 
These conditions of sale are governed by French low. Any or all dispute relating to the wording, 
validity and performance will be settled by the court or competent jurisdiction in Paris. 

Hammer prices can be found on the website www.cazo.fr or upon request at the following 
telephone number 33 (0)1 45 55 18 66

Crédits Photos : CAZO OVV - Photos non contractuelles - Maquette : Studio14.



12, rue Edmond Valentin - 75007 PARIS 
Tél. : +33 (0) 1 45 55 18 66 

Fax : +33 (0) 1 45 55 18 79 - www.cazo.fr




